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IMPORTANT NOTICES

1. Record the key number and serial number from the back of the cabinet.
2. Keep keys in a secure place away from children.
3. Do not store this document in the cabinet.

Tip Over Hazard
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A child or adult can tip the cabinet and be killed or
seriously injured.

Q Failure to secure the cabinet as shown in these
instructions can result in death or serious injury
to children and adults.

Children should not play with or around the
cabinet at any time.

HARDWARE INCLUDED - BASED UPON UNIT

For Installation of Safes
(2) M8 x 50 Expansion Screw

For Installation of Barrel Rests
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TOOLS REQUIRED |

Phillips screwdriver
7/16" wrench

ADJUSTMENT OF SHELVES |

According to the needs of customers, shelves can
be dismantled through screws to store more guns.

BARREL REST INSTALLATION |

Install Barrel Rests using a Phillips screw driver with provided screws and barrel rests.
Install Barrel Rests based upon your model configuration included in the parts
instruction and by the associated drawings.

According to the needs of customers, barrel rest can be dismantled through screws to
store more items.
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SELECTING A LOCATION
The cabinet must be mounted to wall studs or the floor. i i
For optimal safety and security, the cabinet should be
installed adjacent to the side wall of a closet with minimal CABINET
space on either side of the cabinet, in an isolated, dry and TOPVIEW
secure area. The cabinet should be flat against the wall at
the back of the unit, as well as flat on the floor. Remove /
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the baseboard if necessary.

A WARNING

THE CABINET SHOULD ALWAYS BE KEPT OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

SECURING THE CABINET

1. Open gun cabinet and mark the predrilled holes with a pencil on the back or bottom.
2. Drill 10 mm holes with 10mm drill bit.

3. Put the expansion bolts in to the holes.

4. Move the gun cabinet in place, align it over the hole.
5. Secure the gun cabinet with the nut.

NOTE: This cabinet must be mounted to wall studs
or the floor. Failure to do so will compromise the
safety and security of the cabinet. Consult your
hardware retailer for fastening hardware for
your particular mounting surfaces.




WARRANTY

LOCK AND PAINTED SURFACE WARRANTY

Locks and painted surfaces are warranted to be free from defects in workmanship
and materials for a period of one year from the date of purchase.

Xpedition LLC takes seriously its obligation to stand behind its product with this
warranty as long as the gun cabinet is properly installed and cared for as instructed
in the Owner's Instruction Manual. The warranty does not apply to cabinets or parts
that have been misused, neglected or subjected to unusual or extreme conditions
and/or environments, or to unreasonable wear and tear. Changing or modifying the
cabinet in ways that affect its intended use will void this warranty. The cabinet must
be registered within 60 days of the purchase and must be on file at the time of the
incident. Please go to www.Fortresssafe.com to register your product.

Limitation of Remedies: In no case shall Xpedition LLC be liable for any special,
incidental, or consequential damages based upon breach of warranty, breach of
contract, negligence, strict tort, or any other legal theory. Such damages include,

but are not limited to, loss of profits, loss of savings or revenue, loss of the contents
of the cabinet or vault door, loss of use of the cabinet or vault door, or any associated
equipment, cost of capital, cost of any substitute equipment, facilities or services,
downtime, the claims of third parties including customers, and injury to property.

Xpedition LLC provides this warranty in place of all other warranties and assurances
whether expressed or implied. Xpedition LLC accepts no liability for incidental
or consequential damage or loss by anyone as a result of using this cabinet.

This warranty is only applicable to the Gun Cabinet itself and does not extend
to the contents of the Gun Cabinet. For optimal security and protection, cabinets
should be bolted down. Please refer to your Instruction Sheet for details on
anchoring your cabinet.
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For all Customer Service needs, please contact us at:
1-888-577-9823

Fax: 1-585-486-1198

Email: CS@xpeditionllc.com

KEY REPLACEMENT SERVICE

Upon Verification of ownership, replacement keys are available for purchase through
customer service.
Contact Customer Service for more information.

Remember to record the serial number of your safe from the tag on the back
of your safe. You will need this serial number for all warranty or customer
service inquiries.



AVIS IMPORTANTS

1. Notez le numéro de clé et le numéro de série a I'arriére de |'armoire.
2. Gardez les clés dans un endroit sdr, loin de la portée des enfants.
3. Ne rangez pas ce document dans |'armoire.

f\ AVER Risque de renversement

Un enfant ou un adulte peut renverser I'armoire et étre

tué ou grievement blessé.
ﬁ Le défaut de fixer I'armoire comme indiqué dans ces
instructions peut entrainer la mort ou des blessures graves
chez les enfants et les adultes.

Les enfants ne doivent pas jouer avec ou autour de
I'armoire a tout moment.

QUINCAILLERIE INCLUSE - SELON L'UNITE

Pour l'installation de coffres-forts
(2) Vis d'expansion M8 x 50

Pour l'installation de repose-barils
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OUTILS REQUIS

Tournevis cruciforme
Clé de 7/16"

REGLAGE DES TABLETTES |

Selon les besoins des clients, les tablettes peuvent
étre démonté a |'aide de vis pour stocker plus d'armes.

INSTALLATION DU REPOSE-TONNEAU |

Installez les repose-barils a I'aide d'un tournevis cruciforme avec les vis et les
repose-barils fournis.

Installez les repose-barils en fonction de la configuration de votre modele incluse
dans les piéces instructions et par les dessins connexes.

Selon les besoins des clients, le repose-canon peut étre démonté a I'aide de vis pour
Entreposez plus d'articles.
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SELECTION D'UN EMPLACEMENT

L'armoire doit étre montée sur des montants muraux ou i i
sur le plancher. Pour une sécurité optimale, I'armoire
doit étre installée a cote de IIa paroi latérale d un - CABINET
placard avec un minimum d'espace de chaque c6té de Vue supérieure
I'armoire, dans un endroit isolé, sec et sécuritaire.
L'armoire doit étre a plat contre le mur & I'arriére de /
I.apparell,.a|n5| qu'a plat sur le sol. Retirez la plinthe L vinmum

si nécessaire.

A AVERTISSEMENT

L'ARMOIRE DOIT TOUJOURS ETRE GARDEE HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

SECURISER L'ARMOIRE

1. Ouvrez |'armoire a armes a feu et marquez les trous prépercés avec un crayon a
I'arriére ou au bas.

2. Percez des trous de 10 mm avec un foret de 10 mm.

3. Placez les boulons d'expansion dans les trous.

4. Déplacez I'armoire en place, alignez-la sur le trou.

5. Fixez I'armoire du pistolet avec |'écrou.

REMARQUE : Cette armoire doit étre montée sur des
montants muraux ou sur le plancher. Le non-respect
de cette consigne compromettrait la siireté et la
securité du Cabinet. Consultez votre détaillant de
quincaillerie pour obtenir la quincaillerie de fixation
de vos surfaces de montage particuliéres.
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GARANTIE

GARANTIE DE LA SERRURE ET DE LA SURFACE PEINTE

Les serrures et les surfaces peintes sont garanties exemptes de défauts de fabrication
et de matériaux pendant une période d'un an a compter de la date d'achat.

Xpedition LLC prend au sérieux son obligation de soutenir son produit avec cette
garantie tant que I'armoire a armes a feu est correctement installée et entretenue
comme indiqué dans le manuel d'instructions du propriétaire. La garantie ne s'appli-
que pas aux armoires ou aux pieces qui ont été mal utilisées, négligées ou soumises
a des conditions et/ou environnements inhabituels ou extrémes, ou a une usure
déraisonnable. Le changement ou la modification de I'armoire d'une maniere qui
affecte son utilisation prévue annulera cette garantie. L'armoire doit étre enregistrée
dans les 60 jours suivant |'achat et doit étre au dossier au moment de l'incident.
Veuillez vous rendre sur www.Fortresssafe.com pour enregistrer votre produit.

Limitation des recours : En aucun cas, Xpedition LLC ne sera responsable de tout
dommage spécial, accessoire ou consécutif basé sur une violation de garantie, une
rupture de contrat, une négligence, un délit strict ou toute autre théorie juridique.
Ces dommages comprennent, sans s'y limiter, la perte de profits, la perte d'écono-
mies ou de revenus, la perte du contenu de I'armoire ou de la porte de la chambre
forte, la perte d'utilisation de |'armoire ou de la porte de la chambre forte, ou de tout
équipement connexe, le colt du capital, le codt de tout équipement, installation ou
service de remplacement, les temps d'arrét, les réclamations de tiers, y compris les
clients, et les blessures matérielles.

Xpedition LLC fournit cette garantie a la place de toutes les autres garanties et
assurances, expresses ou implicites. Xpedition LLC n'accepte aucune responsabilité
pour les dommages ou pertes accessoires ou consécutifs causés par quiconque a la
suite de I'utilisation de cette armoire.

Cette garantie ne s'applique qu'a I'armoire a armes elle-méme et ne s'étend pas au
contenu de I'armoire a armes. Pour une sécurité et une protection optimales, les
armoires doivent étre boulonnées. Veuillez vous référer a votre feuille d'instructions
pour plus de détails sur I'ancrage de votre armoire.



Pour tous les besoins en matiére de service a la clientéle, veuillez nous contacter a
I'adresse suivante :

1-888-577-9823
Télécopieur : 1-585-486-1198
Courriel : CS@xpeditionllc.com

SERVICE DE REMPLACEMENT DE CLES

Apres vérification de la propriété, les clés de remplacement sont disponibles
a I'achat aupres du service a la clientele.
Contactez le service a la clientéle pour plus d'informations.

N'oubliez pas d'inscrire le numéro de série de votre coffre-fort a partir de
I'étiquette a l'arriere de votre coffre-fort. Vous aurez besoin de ce numéro de
série pour toutes les demandes de garantie ou de service a la clientéle.
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A WARNING

This product can expose you to chemicals including lead, which is known to the
State of California to cause cancer, and DEHP, which is known to the State of California
to cause birth defects or other reproductive harm. For more information go to

WWW.P65Warnings.ca.gov

A AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques, notamment le plomb, dont
I'Etat de Californie sait qu'il cause le cancer, et le DEHP, qui est connu par |'Etat de
Californie pour causer des malformations congénitales ou d'autres troubles de la
reproduction. Pour plus d'informations, consultez

WWW.P65Warnings.ca.gov
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